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(Anunturi)
PROCEDURI JURISDICTIONALE
CURTEA DE JUSTITIE
Hotdrarea Curtii (Camera a patra) din 24 januarie 2018 — Comisia Europeani/Republica Italiana
(Cauza C-433/15) ()
[Neindeplinirea obligatiilor de citre un stat membru — Lapte si produse lactate — Prelevare suplimentard
asupra laptelui — Anii de comercializare 1995/1996-2008/2009 — Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 —
Articolele 79, 80 si 83 — Regulamentul (CE) nr. 595/2004 — Articolele 15 §i 17 — Incilcare — Neplata
efectivd a prelevirii in termenele stabilite — Nerecuperarea in caz de neplatd a prelevirii]
(2018/C 104/02)
Limba de procedurd: italiana
Pirtile

Reclamantd: Comisia Europeand (reprezentanti: P. Rossi, D. Nardi si J. Guillem Carrau, agenti)

Pardtd: Republica Italiand (reprezentanti: G. Palmieri, agent, asistat de P. Gentili si S. Fiorentino, avocatti dello Stato)

Dispozitivul

1)

Prin faptul cd nu s-a asigurat cd prelevarea suplimentard datoratd pentru productia realizatd in Italia peste cota nationald, incepdnd
cu primul an de impunere efectivd a prelevdrii suplimentare in Italia (1995/1996) si pand in ultimul an de comercializare in care a
fost constatatd o productie excedentard in Italia (2008/2009),

— este imputatd efectiv producatorilor care au contribuit la fiecare depdsire a productiei si

— este platitd in timp util de cdtre cumpdrdtori sau de cdtre producdtori, dupd notificarea cuantumului datorat, in cazul unor
vanzdri directe sau

— in cazul nepldtii in termenele prevdzute, este inscrisd pe rol si eventual recuperatd prin executare silitd de la respectivii cumpdrdtori
sau producdtori,

Republica Italiand nu si-a indeplinit obligatiile care ii revin in temeiul articolelor 1 si 2 din Regulamentul (CEE) nr. 3950/92 al
Consiliului din 28 decembrie 1992 de stabilire a unei prelevdri suplimentare in sectorul laptelui si produselor lactate, al articolului 4
din Regulamentul (CE) nr. 1788/2003 al Consiliului din 29 septembrie 2003 de stabilire a unei prelevdri in sectorul laptelui si al
produselor lactate, al articolelor 79, 80 si 83 din Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului din 22 octombrie 2007 de
instituire a unei organizdri comune a pietelor agricole si privind dispozifii specifice referitoare la anumite produse agricole
(.Regulamentul unic OCP”), precum si, in ceea ce priveste dispozitiile de punere in aplicare ale Comisiei, al articolului 7 din
Regulamentul (CEE) nr. 536/93 din 9 martie 1993 de stabilire a modalitatilor de aplicare a prelevdrii suplimentare in sectorul
laptelui si produselor lactate, al articolului 11 alineatele (1) si (2) din Regulamentul (CE) nr. 1392/2001 din 9 iulie 2001 de
stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului nr. 3950/92, precum si, in ultimul rand, al articolelor 15 si 17 din Regulamentul
(CE) nr. 595/2004 din 30 martie 2004 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului nr. 1788/2003, astfel cum a fost
modificat prin Regulamentul (CE) nr. 1468/2006 al Comisiei din 4 octombrie 2006.
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2) Obligd Republica Italiand la plata cheltuielilor de judecatd.

(') JO C 354, 26.10.2015.

Hotirirea Curtii (Marea Cameri) din 23 januarie 2018 (cerere de decizie preliminari formulatd de
Consiglio di Stato - Italia) - F. Hoffmann-La Roche si altii/Autorita Garante della Concorrenza e del
Mercato

(Cauza C-179/16) ()

[Trimitere preliminard — Concurentd — Articolul 101 TFUE — Intelegere — Medicamente — Directiva
2001/83/CE — Regulamentul (CE) nr. 726/2004 — Afirmatii referitoare la riscurile legate de utilizarea
unui medicament pentru un tratament neacoperit de autorizatia sa de introducere pe piatd (in afara
AIP) — Definirea pietei relevante — Restrictie accesorie — Restrdngerea concurentei prin obiect —
Exceptare]

(2018/C 104/03)

Limba de procedurd: italiana

Instanta de trimitere

Consiglio di Stato

Pirtile din procedura principald

Reclamante: F. Hoffmann-La Roche Ltd, Roche SpA, Novartis AG, Novartis Farma SpA
Pdrdtd: Autorita Garante della Concorrenza e del Mercato

cu participarea: Associazione Italiana delle Unita Dedicate Autonome Private di Day Surgery e dei Centri di Chirurgia
Ambulatoriale (Aiudapds), Societa Oftalmologica Italiana (SOI) — Associazione Medici Oculisti Italiani (AMOI), Regione
Emilia-Romagna, Altroconsumo, Regione Lombardia, Coordinamento delle associazioni per la tutela dellambiente e dei
diritti degli utenti e consumatori (Codacons), Agenzia Italiana del Farmaco (AIFA)

Dispozitivul

1) Articolul 101 TFUE trebuie interpretat in sensul cd, in vederea aplicdrii acestuia, o autoritate nationald de concurentd poate si
includd in piata relevantd, pe langd medicamentele autorizate pentru tratamentul afectiunilor vizate, un alt medicament a cdrui
autorizatie de introducere pe piatd nu acoperd acest tratament, dar care este utilizat in acest scop i care prezintd astfel un raport
concret de substituibilitate cu cele dintdi. Pentru a stabili dacd existd un asemenea raport de substituibilitate, aceastd autoritate
trebuie, in mdsura in care autoritdtile sau instantele competente in acest sens au efectuat o examinare a conformitdtii produsului in
cauzd cu dispozitiile aplicabile care reglementeazd fabricarea sau comercializarea sa, sd tind seama de rezultatul acestei examindri,
evaludnd eventualele sale efecte asupra structurii cererii si a ofertei.

=

Articolul 101 alineatul (1) TFUE trebuie interpretat in sensul cd o inelegere convenitd intre partile la un acord de licentd referitor la
exploatarea unui medicament care, pentru a reduce presiunea concurentiald asupra utilizarii acestui medicament pentru tratamentul
anumitor afectiuni, urmdreste sd limiteze comportamentele unor terti care constau in incurajarea utilizarii unui alt medicament
pentru tratamentul acelorasi afectiuni nu este exclusd de la aplicarea acestei dispozitii pentru motivul cd aceastd intelegere ar fi
accesorie acordului mentionat.

3) Articolul 101 alineatul (1) TFUE trebuie interpretat in sensul cd reprezintd o restrangere a concurengei ,prin obiect”, in sensul acestei
dispozitii, intelegerea dintre doud intreprinderi care comercializeazd doud medicamente concurente, care priveste, intr-un context
marcat de incertitudine stiintificd, difuzarea cdtre Agentia Europeand pentru Medicamente, cdtre profesionistii din domeniul sandtdtii
si cdtre publicul larg a unor informatii ingeldtoare cu privire la reactiile adverse ale utilizdrii unuia dintre aceste medicamente pentru
tratamentul unor afectiuni neacoperite de autorizatia de introducere pe piatd a acestuia, in scopul reducerii presiunii concurentiale care
rezultd din aceastd utilizare asupra utilizdrii celuilalt medicament.



